== Steren R

Enfriador i ¥ BE anas RO l
personal de aire G e e G
Manual de instrucciones

HiNESEEN

K D
.
% I
CEL LT
P B R B2
mEmEms=—-—

AIR-407 V0.1 /1122B



IMPORTANTE

Por favor, lee completamente y con atencion este instructivo, antes de realizar
cualquier accion con el equipo, para saber como utilizarlo adecuadamente.

La informacién es presentada Unicamente como referencia; debido a actualizaciones
pueden existir diferencias. Las imagenes mostradas son ilustrativas. El disefo y el
funcionamiento del producto pueden variar sin previo aviso. Consulta nuestra pagina
www.steren.com para obtener la version mas reciente de este manual.

PRECAUCIONES

No utilices liquidos abrasivos para limpiar el producto.
Usa siempre un pafio suave y seco para limpiarlo.

No coloques objetos pesados sobre el equipo.
No uses ni almacenes el producto en lugares con humedad.
No expongas el producto a fuentes de calor.

No lo instales al exterior o a la intemperie.
Coldcalo sobre superficies firmes y niveladas.
No sobrepases el limite maximo del depdsito.

No utilices ningun liquido distinto al agua.
De preferencia, utiliza siempre agua fria o a temperatura ambiente.
Apaga el equipo cuando ya no lo estés utilizando.

Evita derramar liquidos en la cubierta del equipo o sobre las partes eléctricas.
Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no empleen el aparato como juguete.
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CONEXION

Utiliza el cable para conectar el equipo a un convertidor de voltaje (5 V=== /2 Amax.) y
luego enchufalo en un contacto eléctrico.
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El convertidor de voltaje se vende por separado.




MODO DE USO

n Coloca el equipo en una superficie firme y nivelada.
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e Abre la tapa del depdsito. Vierte solo 700 ml de agua (preferentemente fria).
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a Mantén tu dedo en el boton touch de ajuste de velocidad, para encender el equipo.
Los indicadores de flujo de aire se encenderdn segun la velocidad seleccionada.
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Toca el botdn de ajuste de flujo de vapor, para encender el vaporizador. Oprimelo
de nuevo para cambiar a la potencia alta de vaporizacién y una vez mas para

apagarla.
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e Si lo deseas, enciende la iluminacion LED, tocando el interruptor correspondiente y
presidnalo nuevamente para apagarla.

e Cuando ya no utilices el equipo, apagalo. Mantén tu dedo en el botdn de ajuste de
velocidad, hasta que se apague.

Si se agota el agua en el depésito, el equipo apagara el sistema de enfriamiento y
solo se mantendra en operacion el ventilador hasta que el usuario apague el
equipo manualmente.



MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

a Limpia cuidadosamente el interior
del depdsito de agua, con un pafio

e Vacia el contenido del depdsito. Ten absorbente.
cuidado de no derramar el liquido y
evita que escurra en la superficie e
externa del equipo o que se
derrame sobre los botones o el
conector eléctrico.

o Apaga y desconecta el equipo.
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Si la bandeja recolectora esta llena, retira el tapdn de drenaje y vacia el contenido
en un recipiente.
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Nota
Reutiliza el agua recolectada, volviendo a echarla en el depésito.
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ESPECIFICACIONES

Alimentacion: 5V== 15A

Las especificaciones pueden cambiar sin previo aviso.



POLIZA DE GARANTIA

Producto: Enfriador personal de aire

-_—
Modelo: AIR-407 == Steren
Marca: Steren -

Esta poliza garantiza el producto por el término de un afio en todos sus componentes y mano de obra, contra cualquier defecto
de fabricacion y funcionamiento, a partir de la fecha de entrega.

CONDICIONES

1. Para hacer efectiva la garantia, debe presentarse esta poliza, factura o comprobante de compra y el producto, en el lugar donde
fue adquirido o en Electronica Steren S.A. de CV.

2.Electronica Steren S.A de CV. se compromete a reparar el producto en caso de estar defectuoso, sin ningin cargo al
consumidor. Los gastos de transportacién seran cubiertos por el proveedor.

3.El tiempo de reparacién en ninguin caso sera mayor a 30 dias, contados a partir de la recepcion del producto en cualquiera de
los sitios donde pueda hacerse efectiva la garantia.

4.El lugar donde se pueden adquirir partes, componentes, consumibles y accesorios, asi como hacer valida esta garantia es en
cualquiera de las direcciones mencionadas posteriormente.

ESTA POLIZA NO SE HARA EFECTIVA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

1. Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales.

2. Cuando el producto no ha sido operado de acuerdo con el instructivo de uso.

3. Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personal no autorizado por Electrénica Steren S.A. de CV.

El consumidor podra solicitar que se haga efectiva la garantia ante la propia casa comercial donde adquirié el producto.
Si la presente garantia se extraviara, el consumidor puede recurrir a su proveedor para que le expida otra pdliza, previa
presentacion de la nota de compra o factura respectiva.

DATOS DEL DISTRIBUIDOR
Nombre del Distribuidor.
Domicilio

Fecha de entrega

ELECTRONICA STEREN S.A. DE CV.
Bidlogo Maximino Martinez, niim. 3408, col. San Salvador Xochimanca, Azcapotzalco, Ciudad de México, C.P. 02870,
RFC: EST850628-K51

STEREN PRODUCTO EMPACADO S.A.DE C.V.
Autopista México-Querétaro, Km 26.5, sin nimero, Nave Industrial 3-A, col. Lomas de Boulevares, Tlalnepantla de Baz, Estado de
México, C.P. 54020, RFC: SPE-941215-H43

En caso de que tu producto presente alguna falla, o si tienes alguna duda o pregunta, por favor, llama a nuestro Centro de
Atencion a Clientes, en donde con gusto te atenderemos en todo lo relacionado con tu producto Steren.
Centro de Atencién a Clientes: (55) 15 16 60 00
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